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 “Spacio combines simplicity and 
robustness in its structure and 
functionality in its features. A 
versatile solution to the furnishing 
needs of public and private 
environments, with a range 
with uses encompass meetings, 
educational and waiting areas.”

Sigfrido Bilbao

 “Spacio combina simplicidad y robustez en su 
estructura y funcionalidad en sus prestaciones. 
Una respuesta versátil al equipamiento de entornos 
públicos y privados, con una gama que abarca 
colectividades, formación y áreas de espera.”
Sigfrido Bilbao

 “Spacio allie simplicité et robustesse dans sa structure 
et offre de la fonctionnalité dans ses prestations. Une 
réponse polyvalente destinée à l’équipement des 
environnements publics et privés, avec une gamme 
qui s’adresse aux collectivités, à la formation et aux 
salles d’attente.”
Sigfrido Bilbao

“Spacio vereint Einfachheit mit Robustheit in seiner 
Struktur und überzeugt durch höchste Funktionalität. 
Eine umfassende Lösung für die Ausstattung von 
öffentlichen und privaten Bereichen, mit einer 
Auswahl, die sowohl Gemeinschafts- als auch 
Schulungs- und Wartebereiche abdeckt.”
Sigfrido Bilbao
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Spacio is a highly functional seating system in terms of its performance, 
guaranteeing a versatile solution to the furnishing needs of all types of 
environments. A modern chair with an off-road spirit to adapt to all types 
of spaces, from public to private, and with a range whose uses encompass 
meetings, educational and waiting areas. 

Spacio es un programa de alta funcionalidad en sus prestaciones que 
garantiza una respuesta versátil al equipamiento de todo tipo de entornos. 
Una silla atemporal con espíritu todoterreno para adaptarse a cualquier tipo 
de espacios, desde públicos a privados, y con una gama que abarca áreas de 
espera, espacios colectivos, corporativos y formativos.

Spacio est un programme de haute fonctionnalité dans ses prestations. 
Il garantit une réponse polyvalente pour l’équipement de toute sorte 
d’environnements. Une chaise actuelle dotée d’un esprit tout-terrain qui lui 
permet de s’adapter à tout type d’espaces, publics ou privés. Elle fait partie 
d’une gamme qui s’adresse aux collectivités, à la formation et aux zones 
d’attente.

Spacio ist ein äußerst funktionelles Produkt, dessen Eigenschaften eine 
vielseitige Gestaltung von Bereichen aller Art garantiert. Ein moderner, 
universell einsetzbarer Stuhl, der sich an alle Arten von Räumen anpasst, 
von öffentlichen bis zu privaten Bereichen, und eine Produktreihe, mit der 
sich Gemeinschafts-, Schulungs- und Wartebereiche ausstatten lassen.
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Its thought-out design, different models and the wide variety of colours and 
possible upholstery combinations make the Spacio a lightweight and versatile chair, 
designed for different contract and living environments.
    
Su cuidado diseño, sus diferentes modelos y la gran variedad de colores 
combinados con los posibles tapizados, hacen de Spacio una silla ligera y 
polivalente, pensada para los diferentes entornos del contract y el hábitat

Son design soigné, ses modèles différents et sa grande variété de couleurs assorties 
aux options de capitonnage font de Spacio une chaise légère et polyvalente, pensée 
pour les divers environnements de contract et d’habitat.

Das durchdachte Design, die verschiedenen Modelle und die große Farbauswahl in 
Verbindung mit den erhältlichen Polsterungen machen Spacio zu einem modernen, 
leichten und vielseitigen Stuhl, der für die unterschiedlichsten Bereiche geeignet ist.

V E R S A T I L I T Y
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F I N D  Y O U R 
S P A C I O

Spacio is not just another chair. Spacio are 
many different chairs. Its modern design 
has a robust and long-lasting structure that 
withstands the test of time, offering a level of 
comfort that has made it a classic within the 
Actiu portfolio.

Spacio est bien plus qu’une chaise, Spacio est 
un grand nombre de chaises. Son design actuel 
habille une structure robuste et durable, dont 
la résistance et le confort l’ont élevée au rang 
de classique dans le portefeuille d’Actiu.

Spacio no es una silla más. Spacio son muchas 
sillas. Su actual diseño reviste una estructura 
robusta y longeva que lo aguanta todo y que 
ofrece una comodidad que la han convertido 
en un clásico del portfolio de Actiu. 

Spacio ist kein gewöhnlicher Stuhl. Spacio ist 
eine Vielzahl von Stühlen vereint in einem. 
Sein aktuelles Design umfasst eine robuste 
und langlebige Struktur, die allem standhält 
und zugleich einen hohen Sitzkomfort bietet, 
der ihn zu einem Klassiker des Actiu-Portfolios 
gemacht hat.
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R E F R E S H  T H E 
E N V I R O N M E N T
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The versatility of the 
Spacio chairs allows you to 
configure different layouts 
for meeting areas, informal 
gatherings and even 
auditoriums, providing a 
fresh, attractive and trendy 
touch of design. 

La polyvalence de la chaise 
Spacio permet de configurer 
différentes zones de réunion, 
de rencontres informelles et 
même des auditoriums. Elle 
confère une touche de design 
plein de fraîcheur et de 
séduction très tendance.

Die Vielseitigkeit des 
Spacio Stuhls  ermöglicht 
es, verschiedene 
Besprechungsbereiche, 
informelle Meetings und 
sogar Hörsäle einzurichten 
und bietet ein frisches und 
attraktives Design-Feature.

La polivalencia de la silla 
Spacio permite configurar 
distintas zonas de reunión, 
encuentros informales y 
hasta auditorios, aportando 
un punto de diseño fresco y 
atractivo de tendencia. 

Different uses: a 
single effect. 
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W H E N 
F U N C T I O N A L I T Y 
H A S  C L A S S
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La chaise possède deux accessoires qui la 
transforment en l’une des meilleures élèves 
de notre collection. Une tablette écritoire 
rabattable et un filet porte-documents placé en 
bas offrent aux salles de classe un supplément 
de confort, mais également de design.

It comes with two accessories that make 
it one of the most popular students in our 
collection. A folding writing tablet arm and 
a hook-on book basket provide classrooms 
with extra comfort as well as design.

Er verfügt über zwei Zubehörteile, die dieses 
Produkt zu einem unserer Bestseller machen. 
Ein klappbares Schreibpult und drunter eine 
Aufbewahrungsmöglichkeit für Dokumente 
geben den Schulungsräumen ein Plus an 
Komfort, aber auch an Design.

Dispone de dos complementos que la 
convierten en una de las alumnas más 
aventajadas de nuestra colección. Una pala 
de escritura abatible y una rejilla inferior 
porta-documentos aportan a las aulas un 
plus de confort pero también de diseño. 

Design in 
educational 
spaces
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T H E  P A C E  O F 
E V E R Y D A Y  L I F E
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Modern design 
for modern 
offices

Spacio has been designed 
to meet the needs of today’s 
office, adapting to the 
moments that arise in each 
of the spaces it is comprised 
of: from individual and 
operational to collaborative 
and social spaces. 

Spacio se ha diseñado 
para satisfacer las 
necesidades de la oficina 
actual, adaptándose a los 
momentos que surgen en 
cada uno de los espacios 
que la componen: desde 
los individuales y operativos 
hasta los colaborativos y de 
socialización.

Spacio a été conçue pour 
répondre aux besoins 
des bureaux actuels, en 
s’adaptant aux moments 
qui ont lieu dans chaque 
espace qui les compose: 
des espaces individuels 
et opérationnels aux 
espaces collaboratifs et de 
socialisation.

Spacio wurde entwickelt, 
um den Anforderungen 
eines modernen Büros 
gerecht zu werden, und 
passt sich dabei den 
Bedürfnissen der jeweiligen 
Bereiche an: von individuell 
und operativ bis hin zu 
kollaborativ und gesellig.
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J U S T  W A I T
U N T I L  Y O U  T E S T 
I T S  C O M F O R T
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The Spacio range also includes a bench for 2, 3 or 
4 seats and even one more place to incorporate an 
optional table: all the benefi ts of the range’s compact 
backrest to allow the user to experience greater 
comfort in waiting rooms. 

El programa Spacio también incluye una bancada para 
2, 3 o 4 asientos y hasta una plaza más para incorporar 
una mesa opcional: todas las prestaciones del 
compacto respaldo de nuestro programa para hacer la 
experiencia del usuario más confortable en las salas de 
espera.

Le programme Spacio comprend également 
une banquette de 2, 3 ou 4 places avec une place 
supplémentaire pour y ajouter une table : toutes les 
prestations du dossier compact de notre programme 
pour rendre l’expérience utilisateur plus confortable 
dans les salles d’attente.

Die Produktreihe Spacio umfasst auch eine Bank mit 
2, 3 oder 4 Sitzplätzen und einen zusätzlichen Sitz 
für einen optionalen Tisch: alle Funktionen unserer 
kompakten Rückenlehnen, um das Nutzungserlebnis 
in Wartebereiche komfortabler zu gestalten.

There is strength in unity
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A N Y  M E E T I N G 
C A N  T A K E 
P L A C E  U P  H I G H
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The Spacio stools are ideal for 
encouraging informal gatherings 
and quick or impromptu meetings 
where the most unexpected ideas 
often arise. An ergonomic foot ring 
guarantees a comfortable posture 
so that nothing stops the ideas 
from flowing. 

Las banquetas Spacio son ideales 
para fomentar encuentros 
informales y reuniones rápidas o 
improvisadas en las que suelen 
surgir las ideas más inesperadas. 
El aro apoyapiés ergonómico 
garantiza una postura cómoda 
para que nada deje de fluir.

Les banquettes Spacio sont idéales 
pour encourager les rencontres 
informelles et les réunions rapides 
ou improvisées dans lesquelles 
jaillissent les idées les plus 
inattendues. L’anneau repose-pieds 
ergonomique garantit une posture 
confortable pour que le flux ne se 
tarisse pas.

Die Spacio Hocker sind ideal für 
informelle Versammlungen und 
spontane oder improvisierte 
Treffen, bei denen oft die 
innovativsten Ideen geboren 
werden. Die ergonomische 
Fußstütze sorgt für eine 
entspannte Körperhaltung, sodass 
der Bewegungsfreiheit nichts im 
Wege steht.

Leave room for 
spontaneity
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TECHNICAL FEATURES
Información técnica

SPACIO combines simplicity and robustness in 
its structure and functionality in its features. 
Its well thought-out design, different models 
and the wide variety of colours and possible 
upholstery combinations make SPACIO a 
lightweight and versatile chair, designed for 
different contract and living environments.

SPACIO  combines simplicity and solid frame 
and functionality.
SPACIO is a light and polyvalent chair for 
different environments such as contract or 
home offi ce because of its design, different 
models and wide variety of colours and fabrics.

SPACIO allie simplicité et robustesse dans sa 
structure et offre de la fonctionnalité dans ses 
prestations. Son design soigné, ses modèles 
différents et sa grande variété de couleurs 
assorties aux options de capitonnage font de 
Spacio une chaise légère et polyvalente, pensée 
pour les divers environnements de contract et 
d’habitat

SPACIO vereint Einfachheit mit Robustheit in 
seiner Struktur und überzeugt durch höchste 
Funktionalität. Das durchdachte Design, 
die verschiedenen Modelle und die große 
Farbauswahl in Verbindung mit den erhältlichen 
Polsterungen machen SPACIO zu einem 
modernen, leichten und vielseitigen Stuhl, der für 
die unterschiedlichsten Bereiche geeignet ist.

Disposal: Waste reduction. Supplier-
manufacturer packaging reuse system. 
Components are easy to be separated. 
Inks in packaging are water-based, 
without  solvents.

Eliminación: Reducción de residuos. 
Sistema de reutilización de embalajes 
proveedor-fabricante. Fácil separación 
de componentes. Tintas de impresión 
en embalajes con base de agua sin 
disolventes.

Elimination: Réduction de déchets. 
Système de réutilisation des emballages 
fournisseur-fabriquant. Séparation facile 
des composantes. Emballages des encres 
d´impression à base d´eau sans dissolvent.

Entsorgung: Abfallreduzierung. System zur 
Wiederverwendung von Verpackungen, die 
von Lieferanten und Herstellern stammen. 
Einfache Trennung der Komponenten. 
Lösemittelfreie, auf Wasser basierende 
Druckfarben auf Verpackungen.

4 Legs chair / Silla de 4 patas

See pag. 20-21 / Ver pág. 20-21

Draughtsman chair  / Banqueta Recyclable materials
Reciclabilidad

Gas lift with castors / Elevación a gas con ruedas Beam seating  / BancadaBeam seating  / 
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